Expresivitatea limbajului laic
cu referire la termenii din domeniul religios
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Most of the times, we see that in everyday language, we use phrases and locutions
spontaneously, which give a certain beauty of the communication. Since the origin of the
Romanian people is closely related to Christianity, the religious terminology inevitably has
an important place among the speakers. The most frequently used expressions are those in
which occur the words angel, devil, God, priest, cross, God, church, holy, Easter, and not
only.

For example, ,,to use here is the priest here is not” means to always change your decision.
Also, ,,to ring the bells for someone” means to court a woman or ,,to stand as a gypsy
charity” is to stand for nothing, ,,to fall somewhere the snuff of the lamp” means to stay
too long in one place, ,,to get where the devil broke his veldschoon” means to go far, ,,to
lose someone’s paschals” means to miscalculate, etc. In all these expressions appear terms
used in the church. Noticing the multitude of expressions, we can explain, more or less,
their appearance and how were formed.

Omului, in genere, 1i este specificaA maniera de a memora unele fraze sau
imbinari de cuvinte pe care le-a auzit si care i s-au parut interesante, folosindu-le si
el in cazuri similare sau atunci cind contextul 1i permite, acestea numindu-se
unitafi frazeologice. Locutiunile si expresiile constituie principalele categorii de
unitati frazeologice utilizate de marea masa a vorbitorilor.

Practic, fiecare nou context aseaza expresia sau locutiunea intr-un alt orizont
semantic, ele fiind utilizate in cele mai variate situatii. Am putea spune ca
expresiile si locutiunile sint inepuizabilul depozit de expresivitate a unei limbi,
masura vie a geniului plastic al acestuia. Unii cercetatori romani nu sint preocupati
sd deosebeasca expresiile (care se considerd ca ar trebui sd aibd o incarcatura
afectiva mai pronuntata), de locutiuni( adica grupuri de cuvinte cu inteles unitar),
iar altii considera cei doi termeni sinonimi: ,,grupurile de cuvinte care, fara a fi
propozitii, au inteles de adjectiv se numesc locutiuni( adica expresii) adjectivale”
(Coteanu, 1997: 99).

In aceeasi lucrare existd chiar un paragraf intitulat: ,,Expresii (locutiuni)
echivalente cu adverbul” (Coteanu, 1997: 255), ceea ce inseamna ca autorul pune,
in mod constient, semnul egalitatii intre cele doua tipuri de ,,frazeologisme”. Desi o
deosebire clara s-ar putea face intre locutiuni si expresii, interesul nostru nu este de
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a le diferentia in mod transant, ci de a le privi in intelesul lor de unitati frazeologice
care dau expresivitate deosebita limbajului oral dar si al celui scris.

De cele mai multe ori observam ca in limbajul curent folosim cuvinte si fraze
stereotipe, apelind la memoria involuntara, fraze si cuvinte ce sint intelese si de
receptori tocmai datoritd unei experiente comune. Poate ca de aceea, cei mai mulgi
care apeleaza la ele au o virstd oarecum Tnaintata, pentru ca ele se intiparesc treptat,
cu trecerea timpului, incit un copil nu va avea acelasi ,,joc de cuvinte” ca un matur.
O aluzie ce se doreste a fi facuta persoanelor vizate va fi ,,gustatd” doar de cei ce
inteleg adevaratul sens al ei. Datoritad faptului ca originea poporul roméan este strins
legata de crestinism, inevitabil terminologia religioasd ocupd un loc important in
rindul vorbitorilor. Expresiile cele mai frecvente sint cele in care apar termenii
inger, drac, Dumnezeu, popd, cruce, Domnul, Biserica, sfint , Paste, dar nu numai.

Avem, astfel, o serie de termeni precum mironositd, popd, Sf. Filofteia in
exemple de genul: ,,Face pe mironosita”, ,,sta ca Sf. Filofteia”, ,,a venit popa”,
care au preluat sensul peiorativ, desi Tnainte nu se intimpla acest lucru. Termenul
biblic mironosita desemna femeile evlavioase care au dobindit acest nume pentru
ca au venit la mormintul lui lisus aducind miresme i miruri pentru a-i unge trupul
dupa obicei, asa ca e greu de crezut de ce a cazut in desuetudine. De asemeni, popd
era termenul uzual in secolul al XVII-lea, iar in Ardeal se foloseste frecvent si incit
nu reprezinta o jignire.

De legitura permanentd a omului cu Dumnezeu, si implicit cu termenii
religiosi, se justifica invocarea divinitatii In cele mai diverse ocazii. Dupa botez,
dupa incheierea ritualului religios, c¢ind nasii devin oficial parintii spirituali ai nou
botezatului, incredinteaza parintilor trupesti pe noul crestin rostind cunoscutele
cuvinte: ,,De la noi fin, de la Dumnezeu crestin”, tradifie ce nu se regiseste in
cultul crestin, ci este o manifestare a traditiei populare laice. Daca se uitd cumva
aceste vorbe, se va gisi mereu cineva mai in virstd sd le aminteasca, in special
nasilor tineri, traditia bine inradacinata in cultura populara. Erorile nu se admit,
vorbele avind un rol important. Prin rostirea lor, se face automat trecerea de la rolul
de parinti spirituali cu drepturi depline ale nasilor la cel de simpli nasi, lucru pe
care il subliniaza si darea colacilor de parinti pentru rascumpérarea propriului
copil, ce se face la virsta de un an a prucului , si aceasta mai ales ca in biserica se
mentioneaza atit de pregnant sintagma de ,,parinti spirituali”, provocind o oarecare
derutd si chiar teama de a nu fi pierduti definitiv proprii copii. Aceste completari
ale cultului ortodox 1n special prin asa numitele ,,obieciuri babesti”, nu se par
nimanui neobignite. La fel ca si imbaierea pruncului sau asa numita scoatere din
mir ce nu are nici o valoare liturgica, vorbele rostite de nasi devin la fel de
importante ca si botezul Insusi.

Nici nunta nu a fost uitatd, vorbele pe care le rosteste nasul atunci cind inchina
»De la noi mai putin, de la Dumnezeu mai mult”, sint oarecum premonitorii sau au
rolul de a da cuplului nou format imboldul de a incepe in toate cu numele lui
Dumnezeu si prin aceasta se invoca prezenta divinitdtii in noua familie. Tinind
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cont ¢a nasii devin exemple demne de urmat pentru fin ,vorbele nasului trebuie sa-i
insoteasca in orice clipa.

La noi, termenii religiosi sint prezenti in toate ocaziile vietii, lucru care se
datoreazd crestinismului timpuriu al poporului roméan. Formarea sa odatd cu
patrunderea crestinismului va fi intotdeauna vizibila in comportamentul si limbajul
romanilor in ciuda noilor tendinte de secularizare.

Vorbele aceastea sint mai accentuate in mediul rural, desi se considerd ca
oamenii culti ai societatii, capabili de a rosti fraze mestesugite sint intelectualii, in
special orasenii. Dar exemplul cel mai concludent ca lucrurile nu stau chiar asa e
acela al marelui scriitor Ion Creangd ridicat din rindul taranilor, opera sa
distingindu-se tocmai prin expresiile si limbajul aluziv folosit intr-o zona rurala.
Am putea considera ca acel ,,Dumnezeu sa-I ierte” pe care toti enoriasii il folosesc
este echivalentul lui ,,Dumnezeu sa-l iepure”, expresie folosita de marele povestitor
Ion Creangé in operele sale, binenteles cu tentd umoristica.

Vedem asadar cd termenii religiosi nu sint doar expresia unei evlavii farad
marginii a romanilor ci si prilej pentru unii ,,de a lua numele Domnului in desert”,
dacd vrem sa folosm tot un citat biblic. Cum peste tot sint oameni care considera
credinta un mijloc de manipulare a maselor, termenii folositi in bisericd devin
prilej pentru a ironiza pe evlaviosii satului dar si cele sfinte. Preotul va deveni
principalul vizat, defectele sale luind proportii in ochii celorlalti mai ales ca el ar
trebui sa fie etalonul satului. Nu de putine ori auzim formulari precum ,,are o burta
de popa” sau ,calca a popd” echivalent cu ‘om care inspira incredere, care va
deveni cineva in viata’ (tinind cont de locul privilegiat al acestuia in comunitate).
Asadar, observam ca lacomia pintecelui si mindria sint cele mai vizate de ceilalti,
desi tot oamenii din jur contribuie la aparitia ,,burtii”, luatd in deridere, prin acele
praznice la care preotul participa, céci daca ar lipsi, ar reprezenta o jignire adusa
tuturor. De aici si expresia destul de exagerata: ,,manincad si de pe viu §i de pe
mort”, cu referire tocmai la prezenta sa in cadrul fiecarui eveniment important din
viata omului justificind si formula ,,calca a popa”.

Greseala facuta de un preot este cu mult mai condamnabila in ochii comunitatii
decit cea a unui om de rind, de aici expresiile: ,,a-i merge buhul' ca de popd tuns”,
,»a se pdzi ca de popd tuns” sau ,,a se pdzi ca de popd tuns”. Aparent o vorba fara
semnificatie pentru zilele noastre, dar cu valoare in secolele anterioare, se
dovedeste a fi o expresie destul de veche, folositda sporadic in unele sate. Daca ne
gindim ca marele scriitor lon Creanga, care a fost diacon, a avut de suferit de pe
urma comportamentului sdu inadecvat statutului de preot, printre care si tunderea
sa, vom intelege mai bine purtarea exemplara pe care trebuiau sd o aiba preotii din
vremea respectiva, incit simplul tuns reprezenta o grava eroare. G. Cilinescu
povesteste amanuntit momentul tunderii lui Creanga. ,,Creanga se hotari sa faca un
gest mare, nemaiauzit, cu mult asupra tragerii cu pusca. Merse la barbier si-si tunse
pletele. Desigur ca vanitatile incercate de el cind lumea se holba la vederea unui

! Buhul = a ajunge si fie foarte cunoscut (pentru faptele sale, de obicei reprobabile).
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popa tuns furd de esentd rard.[...]. Creangd mersese la teatru intr-o vreme cind
lucrul acesta era reprobabil, Creanga, nevinovat sau nu, fusese parasit de nevasta,
Creanga trasese cu pusca in ciori, Creanga isi taiase pletele spre veselia oamenilor.
Iata citeva fapte care, atunci cind nu se stie ¢a diaconul va deveni marele Creanga,
pot sa dea oricui impresia ca avem de a face cu un discreierat” (Calinescu, 1987:
89-90).

Aceeagi intimplare este relatatd si in ziarul ,,Flacara”, anul IV, nr. 9-10, 20
decembrie 1914, cind sint relatate chiar cuvintele Iui Creanga la intrarea in frizerie:
,,Tunde si rade mdi bdiete, s ti se ducd si fie in tirg buhu...cd ai tuns un popd’™.
Pentru zilele noastre, cind existd preoti chiar si fara barba care nu sint priviti de
credinciosi in mod suspect, acest asa-zis ,,pacat” ar putea parea o exagerare.
Expresia ar fi justificabila astdzi doar in rindul monahilor, schimbindu-i-se forma
in: ,,i s-a dus vorba ca de calugar tuns”.

Inmormintarea prezinti si ea un prilej pentru a se folosi termenul popd: ,.ii cintd
popa la cap” sau ,,a dat pielea popii”, ,,ji-a cintat popa aghiosul”, ,,a dat ortul
popii”® toate insemnind ‘trecerea in lumea de dincolo a crestinilor’ dar si o
oarecare revoltd a familiei fata de cel care le ia fiinta cea mai dragd de linga ei.

Un om care ,,umbla cu uite popa, nu e popa”, care Inseamna ‘un om mincinos’,
este un proverb aparut datorita rolului major pe care il are preotul la sarbatorile
satului si la ritualurile care se savirsesc, el fiind mereu asteptat, sosirea sa fiind
urmarita de un membru al familiei ce da de stire apropierea acestuia.

Personajele din biblie ocupa si ele un loc important in limbajul acesta Intesat de
cuvinte din domeniul religios: ,,a trdi ca in sinul lui Avram” ‘a trai bine’ de la
Adam si Eva” ‘de la inceputul inceputului’ sau ,,e un luda Iscarioteanu”, adica
‘este un tradator’ ,,e Toma Necrediciosul”, ,,are pe Scaraoschi intr-insul”, ,,e de pe
vremea lui tata Noe™, adica ‘este foarte vechi’, ,.e neam dupd Adam”, adica ‘este o
ruda indepartatd’, ,,de cind cu mos Adam”, adica ‘din timpuri indepartate’. Toate
presupun cunoasterea celor mai importante personaje biblice §i retinerea
trasaturilor caracteristice fiecaruia in parte.

Crestinii, desi tin rinduiala bisericii, nu inseamna ca o considerd una usoara,
mai ales cind ne referim la postul de 40 de zile a Sfintelor Pasti, dar si cele de
miercuri si vineri din cursul saptimanii, c¢ind, in special la munca cimpului, e mai
greu de procurat hrand care ,,sd tind de sat” si care sd dea putere de munca.
Dificultatea aceasta o regasim in expresia ,,lungd ca o zi de post”. Existd si o
expresiec mai putin cunoscutd care desemneazd mincarea de post, si anume
,,mincare de popa’.

Multi termeni sint folositi cu sens lor conotativ: ,,s-a spovedit inregului sat de
ceea ce se petrece in casa sa”, adicd ‘a povestit tuturor’, ,,a mincat de dulce”, adica

2 Anecdote cu si despre Creangd, cu un cuvint inainte de Daniel Corbu, Editura Princeps Edit,
Tasi, 2006, p. 40.

* In dictionar, termenul orf reprezinti moneda mirunti, egald cu un sfert de leu vechi cu circulatie
si in Tara Moldovei; taxa speciala stabilita de staroste pentru vinzarea vinului.

4 Dictionar de expresii §i locutiuni romdnesti, Editura Mydo Center, lasi, 1997, p. 174.
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‘de frupt’, ,,a minca de sec” inseamna ‘a minca de post’S, wSi-a dat sufletul pind a
ajuns”, adica ‘a obosit’, ,,nu e usd de Biserica”, adica ‘nu este cinstit’, ,,/-a apucat
pe Dumnezeu de picior”, adica ‘este norocos’, ,,e un om piinea lui Dumnezeu”,
adica ‘este om bun’, ,,a fine predica”, adica ‘a cicali’, ,,a cdlcat pravila”, adica ‘a
pacatuit’, ,.a trage clopotele”, adici ‘a face curte unei femei’®, ,,il scot pe Sf.
Nicolae”, adica ‘batul’, ,,a dat vama”, adica ‘a platit’ (avind echivalentd in
conceptia crestind despre vamile vazduhului s.a.). Este bine stiuta aceastd maniera
de a folosi termenii cu sens figurat pentru a fi mai plastici, mai ales ca biserica - In
mediul rural - este strins legata de orice activitate savirsitd in comunitate.

Tot de rinduiala bisericii tine si datul de pomana pentru morti, mai ales la slujba
speciald pentru acestia ce se {ine in zi de simbata, simbata fiind cunoscuta astfel, ca
zi dedicatd mortilor. Mai ales cd dupa moartea cuiva, familia are grija sa dea in
fiecare simbata de pomana timp de patruzeci de zile. De aici expresia ,,a-i purta
simbetele” inseamna ‘a dori raul cuiva, a urmari cu tenacitate si dugmanie pe
cineva’. Termenul simbata e folosit si in expresia ,,s-a dus pe apa simbetei”, adica
‘nu mai poate fi recuperat’ si care face trimitere la blajini, acele fiinte blinde si
evlavioase care triiesc departe de lume, pe apa Simbetei’ la hotarul dintre lumea de
aici si lumea de dincolo, fiind reprezentari ale mosilor si stramosilor. Ion Ghinoiu
face o descriere mai amanuntitd a acestora, caracterizindu-i ca fiind credinciosi si
care duc o viatd austerd, cu posturi severe. ,,Fiind oameni simpli, nu stiu sa
calculeze sarbatorile, in special Pastele, pe care il sarbatoresc cu o intirziere de opt
sau mai multe zile, cind vad ca sosesc pe Apa Simbetei cojile de ou rosu, aruncate
special de gospodine pe apa curgatoare in vinerea sau Sdptamina patimilor. Cind
vad cojile de ou in tara lor indepartata, noi si ei sarbatorim Pastele Blajinilor, zi de
pomenire a mortilor” (Ghinoiu, 2008: 33).

Nici formulele preluate din biblie nu sint neglijate: ,,Cine are urechi de auzit sa
auda”, ,,cine nu a gresit sa dea primul cu piatra”, ,,deserticiunea degertdaciunilor,
toate sint desertdaciune”, ,nu dati margaritare porcilor”, adicd ‘nu spune vorbe
mari celor ce nu le inteleg’, ,,daca dragoste nu e nimic nu e”. in cazul ultimei
expresii ar trebui sa ne oprim pentru a face unele lamuriri. Desi multi o atribuie lui
Marin Preda, cel care incheie romanul sau Cel mai iubit dintre paminteni cu
vorbele ,,Daca dragoste nu e, nimic nu ¢”, ele trebuie cautate cu mult timp in urma,
si anume la cap. 13 din / Corinteni a Sfintului Apostol Pavel care face o adevarata
pledoarie pentru ceea ce Insemna dragostea adevarata.

Racla, desi este un termen prea putin utilizat in cadrul locutiunilor si
expresiilor, a dat si el unele formuldri precum ,,arata ca scos din racla”, adica ‘are
infatisarea de muribund, trist’. La fel, termenul moaste e folosit si el in expresii
precum: ,,are rude printre moaste”, adica ‘e de neam bun’. Cu aceeasi semnificatie
este si expresia ,,are rude printre sfinti” sau ,,are rude la lerusalim”. Despre omul

=99

3 Mai nou, ,,de popd” inseamni tot ,,mincare de post”.
SDictionar de expresii §i locutiuni romdnesti, Editura Mydo Center, lasi, 1997, p. 379.
" Vezi DEX, s.v. blajin.
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care face datori noi pentru a le plati pe cele vechi se spune ca ,,dezbraca un sfint si
imbracd pe altul”.

Pildele din biblie devin prilej de a fi folosite 1n situatii similare: ,,du-te pe pustia
neagra”, care face trimitere la cele patruzeci de zile petrecute de Hristos 1n pustie
(Matei 4, 2-3), ,,a-l astepta ca pe Hristos”, facind trimitere la citatele biblice care
anuntau venirea unui Mintuitor, inseamnd ‘a astepta pe cineva ca pe ultima
salvare’, ,,a trecut ca prin urechile acului” cu trimitere la pilda despre cei bogati si
imparatia vesnica (Luca 18,25), ,,a mincat din fructul oprit”, adica ‘a pacatuit’ (cu
trimitere la pacatul originar), ,,nu si-a inmulfit talantii”, adica ‘a lenevit’ (cu
trimitere la pilda talantilor - Matei 25, 14), ,,a predica in pustie”, adica ‘a da sfaturi
cuiva care nu le ascultd’, ,,a se spala pe miini’®. Chiar si unii termeni, deloc uzuali
au fost preluati pentru a prezenta o stare de fapt intr-un mod cit mai plastic; ,,a
aduce pe cineva la prochimen™ inseamni ‘a aduce pe calea cea buna’.

Faptul cd miscarea soarelui poate fi talmacita de sateni pentru a indica ora in
functie de directia umbrei pe care o lasd un obiect care std in picioare, a dat
expresia ,,a ajunge crucea in amiazd”, adicd ‘momentul cind soarele a ajuns in
punctul cel mai inalt pe bolta cereasca’. Expresia se justificd prin multitudinea
troitelor si mormintelor ce au obligatoriu cruce, adica acel obiect drept ce tine locul
acului de ceas 1n indicarea orei. Termenul cruce mai apare si in expresiile: ,,a face
cruce fard bisericd” ‘a face ceva inutil’'’, ,a se face cruce si punte”, ,,a se pune
cruce” ‘a se impotrivi’, ,,a pune cruce” ‘a incheia’.

Acesti termeni religiosi apar mai ales Tn imprecatii pentru ca omul la minie se
descarca prin vorbe mai mult sau mai putin dure: ,,arza-te-ar focul!”, ,du-te pe
pustia neagrd!l”, ,,0 sa te manince iadul!”, ,,du-te-n plata Domnului!”, ,,batd-te-ar
Dumnezeu, sa te batal”, ,Minca-ti-as colival” Se folosesc cele doua entitati,
tocmai pentru cad omul nu poate gisi o formulare mai durd, decit cea 1n care
Dumnezeu sau dracul e implicat in mod direct, ca si cum prezenta lor ar fi una
reala.

Oamenii sint catalogati, si ei, In functie de personajele biblice cunoscute: Toma
necrediciosul, Iuda Iscarioteanuli Sfinta Filofteia si chiar Dracu sau Scaraoschi,
precum in: ,,E dracul in picioare”. Mai ales cd, duminica reprezintd pentru
comunitate, momentul cind oamenii pleacd spre casa Incarcati spiritual, in urma
predicilor auzite la bisericd, neexistind o altd sursd de informare cu care sa poate
compara diferitele evenimente prin care trece sau persoanele cu care intra in
contact, si dupa cum stim, analogia este modalitatea omului cea mai la Indemina
pentru rationalizare.

De la faptul ca cei mai multi dintre credinciosi stiu ¢a Mintuitorul a facut mult
mai multe minuni decit cele trecute in Noul Testament, aici fiind mentionate doar

¥Cu trimitere la vorbele lui Pilat din Pont care s-a spilat pe miini in fata multimii la judecarea
Mintuitorului, zicind: ,,Nevinovat sint de singele dreptului acestuia. Voi veti vedea”.

°Prochimen “Verset din psalm care se cinti inainte de citirea unui pasaj din Biblie”, vezi
Dictionar de expresii si locutiuni romanesti, 1997:10.

“Dictionar de expresii §i locutiuni romdnesti, 1997: 141.
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cele mai importante, cind se intimpld ceva demn de remarcat in jurul lor, folosesc
expresia ,,pune in Scripturd”"' sau ,,trebuie pus in Scripturd”.

Ignatul, o zi dedicata sfintului cu acelasi nume in care se spune ca e bine sa se
taie porcul de Craciun e o zi in care oamenii cred ¢ porcul isi viseaza sfirgitul cu o
seara Tnainte devenind mai agitat. Acesta devine prilej pentru unii de a intui
nelinistea celor din jur, teama datoratd unei primejdii iminente sau unei boli
necrutatoare afirmind despre acestia ,,cd-si asteapta Ignatul”.

Totusi era firesc ca in cadrul termenilor religiosi, un loc aparte sa-1 ocupe
cuvintul Dumnezeu. Invocarea divinitatii se face In mod spontan in locul unor
simple interjectii, solicitindu-se totodatd prezenta lui Dumnezeu pentru care nimic
nu este imposibil: ,,Doamne, iarta-ma!”, ,,Doamne, fereste!”, ,,Dumnezeu cu mila!”
wSlava Domnuluil” ,,Numai Dumnezeu mai stie! sau chiar ,,Ferit-a sfintu’!”

O formuld oarecum surprinzatoare este si ,,Dumnezeu al din tau”, adica
‘Dracul’. Termenul maghiar tdu este un arhaism ce desemneaza ‘prapastie, abis,
genune’ (Busuioc, 2007: 429).

Acesta 1si gaseste justificarea in atotputernicia pe care o implica termenul
Dumnezeu, locurile obscure fiiind stapinite in totalitate de o fiintd malefica care are
toata puterea in mind asemeni lui Dumnezeu, personaj identificat cu Binele, cu
locurile luminoase si primitoare.

Dracul ramine mereu un personaj nelipsit, el fiind cauza tuturor relelor: ,,a nu
avea nici pe dracul”’, insemnind ‘a nu fi bolnav, a nu avea betesug’. Interesant este
ca ,,a avea pe dracul” inseamna acelasi lucru. ,,4 avea pe dracu-n pungd”‘z, ,Si-a
virit dracul coada”, ,,a cautat pe dracu §i a dat pe tata-sau” sau ,,a scapat de dracu
si a dat de tata-sau”, ,,a baga in draci,” adica ,,a pune pe treaba”'. Se observi in
ultimul caz cad termenul drac nu ia mereu tenta negativa, si nu e folosit doar la
supdrare ci, constient sau nu, pentru duritatea care exista in aceste consoane tari d
si r, subliniind violenta cu care sint executate treburile pe care le face omul. Pentru
sensul de ‘a ispiti’ avem: ,,a da de dracu”, ,a-si baga dracul coada”, pentru
‘renuntare’: ,,a da dracului”, pentru ‘munca in zadar’: ,,a da dracului tamiie”.
Comparatiile 1intre oameni si creaturile acestea neplicute apar datorita
comportamente nedorite: ,,4 se tine ca dracul de calugar”, ,,a se uita ca dracul la
popd” ‘a se uita urit la cineva’. Pentru locuitorii satului, intrarea in biserica a unei
femei fara batic in cap este prilej de ocard, caci podoaba capilara poate fi motiv de
ispitire a barbatilor, de aceea parul femeii este numit: ,.cinepa dracului”*. ,,Tamiia
dracului” este insa o formuld mai ironicd, referindu-se la tutun, asemanare
provocata de fumul si mirosul puternic al celor doua.

Situatiile neplacute in care se gaseste omul sint legate de cel rau: ,,4 sedea ca
dracul pe maracini”, ,,a sedea ca dracul in cinepa” inseamna ‘a fi intr-o situatie

"Idem, p. 20.
12 Dictionar de expresii §i locutiuni romdnesti, 1997: 34.
Bldem, p. 24.
“Idem, p. 65.
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neplacutd, fiind nevoit de’ ,,a face pe dracu-n patru”, sau ,,a baga in toti dracii”,
doar ca, uneori, ,,nu e dracul chiar atit de negru’”.

Dimpotriva, c¢ind omul are nevoie de ajutor sint folosite alte unitati
frazeologice: ,,4 ruga de tofi Dumnezeii pe cineva” ‘a cere, a solicita ceva de la
cineva’, ,,a se ruga de toti sfintii” ‘a apela la cei puternici’.

Pe baza unui component comun mai multe unitati frazeologice intra in familii.
De exemplu: ,,Unde popa nu toaca”, ,,unde si-a ingarcat dracul copiii”, ,,la dracu-n
praznic”, ,,unde si-a spart dracul opincile”, ,,unde si-a pierdut dracul potcoavele”,
Lunde-a pus dracul roata §i mutul iapa”, inseamnd ‘un loc foarte indepartat’.
Formulari cauzate de ideea ca cele doud entitati nu pot fi asociate unui loc anumite
de pe pamint, iar daca acesta ar exista, cu sigurantd vorbim de un loc in care nu se
poate ajunge cu usurina.

Biserica si manastirea, ca locuri la care omul gaseste mereu cararea, sint si ele
utilizate. Pentru bisericd avem comparatia ,,calic ca soarecele din biserica”,
insemnind ‘foarte sarac’ sau ,,nu e usd de biserica”, cu intelesul ‘nu e fara prihana,
nu este cinstit’.

Un om daca ,,a calcat pravila”, adica ‘a pacatuit’ sau ,,nu a stat cu priveghere”,
adica ‘cu luare aminte’ ,,i se da canon”, adicd ‘este pedepsit’. Toate aceste
locutiuni ce ar trebui sa fie folosite mai ales In méanastiri, se regaseste si in rindul
laicilor.

Obiectele bisericesti vor fi si ele vizate. Comparatiile sint nelipsite: ,.fuge ca
dracu de tamiie”, ,fuge ca de aghiazma”, ,lung cit pomana tiganeascd’, cu
referire la obiceiul acestora de a face un adevarat festin la praznic, ,,a sta ca o
pomand tiganeasca” ‘a sta degeaba’. Toaca este cunoscuta pentru zgomotul ei care
rasund in Intreg satul, lucru care a dus la aparitia undei expresii noi ,,a da cu toaca
peste cineva” cu sensul ‘a prinde pe cineva cu mita-n sac, a descoperi’. Un om care
pleacd poate ,.face calea crucii cu cineva”, adicad ‘se intersecteaza cu cineva’,
pentru ‘un om care invatd’ se spune ,,a-si face capul ceaslov”, pentru ‘a bate la
cap’, ,.a face capul calendar”, facindu-se trimitere la multitudinea datelor si
sfintilor existenti in el, lucru care face imposibild retinea lor. Asadar un om care
vorbeste mult, cu tendinta de a deveni cicalitor, nu va reusi sa se faca inteles.

Desi sint unele expresii care nu fac direct referire la termeni religiosi, nu putem
sd nu observam legatura lor cu credinta crestind. ,,4 da cuiva mintea cea de pe
urma” echivaleazd cu ‘intelepciunea omului din ultimele sale clipe’ (cind
realizeaza ce e bine §i ce e rau, ¢ ne cu adevarat important in viata).

Toti acei necredinciosi care nu cunosc Scriptura sint catalogati ca oameni
capabil de orice: ,,dd ca Satan cu oiste-n gard”lS, »da cu barda in Dumnezeu”, ,,nu
e dus de multe ori la Biserica”, cu sensul ‘omul necredincios e capabil de orice’
(neavind fricd de nimic). Tot datoritd prezentei lor la bisericd doar la cele mai
importante sarbatori ale anului s-au generalizat si urmatoarele expresii folosite
asadar si in alte contexte: ,,Din an in Pasti”, ,din Pasti in Pasti”, ,,din Pasti in

15 Cu trimitere la Evanghelia dupd Luca 8, 26-39.
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Craciun”, adica ‘foarte rar’, ,,la Pasti” inseamna ‘cindva, cind se va putea’ si chiar
»la Pastele cailor” ‘niciodatd’. Aceastd ultimd expresie se pare ca ar fi aparut
datorita analogiei dintre omonimele lexico-gramaticale: Paste - substantiv, paste -
verb. Al Graur propune chiar o formula de tranzitie, neatestatd, la pastele
murgului'®. Tot termenul Pagste apare si in expresia ,,nu e in toate zilele Pasti”, cu
sensul ‘nu se intimpld mereu evenimente deosebite’.

Tot de catalogarea oamenilor {in si expresiile urmatoare: ,,Femeia uitatd de
Dumnezeu” este ‘femeia 1n virsta’, ,,omul chemat de Dumnezeu” este ‘muribundul’,
,,cel insemnat de Dumnezeu” e ‘cel cu defect din nastere’, ,,cel dat dracului” este
‘omul smecher’, ,,cel intarcat de dracu” este ‘cel siret’, ,,cel de natie blagoslovita”
e ‘omul bun’, ,,cel ras din cartea vietii” este ‘cel blestemat’, despre un om care a
murit se spune ca ,,i-a adunat Dumnezeu potecile”, despre un om care si-a pierdut
rabdarea se spune ca ,,i-a luat dracul din pupeze”, ,,a primi botezul focului”
semnifica ‘a participa pentru prima dati la o lupta’, ,,nu mai e de nici un sfint”"
adicd ‘nu mai ¢ bun de nimic’, un om ,,slab de inger” este numit ‘cel fricos’,
Humbla cu timdie pe linga cineva” semnifica ‘lingusitor’, despre ‘un om care si-a
pirdut credinta, cinstea’, se spune ca ,,si-a mincat credinga”, putindu-se continua cu
0 expresie mai interesanta: ,,Pdcat ca te-a facut Dumnezeu ruman cu caciulal”

,»Colac peste pupdaza” este o expresie ce are intelesul ‘necez mare venit peste
alte griji’, pupdza fiind numele unei piini mari, avind un anumit rol in ceremonialul
de nunta, iar ,,colacul” este, in general, facut pentru ITnmormintare sau praznic.
Cind intr-o familie urmeazi o Inmormintare (simbolizatd prin ,,colac”), dupa o
nunta (simbolizata prin ,,pupaza”), apare aceasta expresie.

Rugdciunile nu ramin nici ele uitate: ,,4 pali in numele Tatalui” inseamna ‘a
lovi pe cineva 1n cap’, plecindu-se de la analogia cu semnul Sfintei Cruci, la care
se duce mai intii mina la frunte, moment in care se rosteste: in numele Tatalui. De
asemeni ,,te-ai bagat ca Pilat din Pont in Crez”, cu sensul ‘prezenta ta e inutila’,
venind de la ideea cd in Crez doar cele Trei Persoane ale Sfintei Treimi ar trebui
mentionate, cdci marturisirea se face de cétre crestin doar pentru acestea, nu si
pentru Pilat, singurul de altfel mentionat care de altfel poate si lipsi. Apoi avem ,,a
sti ca pe Tatal Nostru” inseamna ‘a invata ceva pe de rost in mod temeinic’, tinind
cont ¢a oricine stie aceastd rugaciune simpla inca din frageda pruncie.

Despre un om care sta mult la cineva acasa se spune ca ,,a stat pind si-a pierdut
mucul”, analogie cu candela care sta aprinsd destul de mult timp. Despre un om
care-si pierde sirul zilelor se spune ca ,,si-a pierdut calendarul”, despre un om care
face erori de calcul si care-si pierde socoteala se spune ca ,si-a pierdut
pascaliile”™ analogie cu data calcularii Pastelui care difera de la an la an, ,,a trece

A 1%

la catastif” iInseamna ‘a tine minte pacatele cuiva’.

16 Al. Graur ., Scrieri de ieri si de azi, 1970, p. 165, apud Dumistracel, 2001: 308.
' Ibidem, p. 193.
8 Dictionar de expresii §i locutiuni romdnesti, 1997: 295.
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Datorita piedicilor pe care omul le are de indurat de la slujbasii marunti a aparut
vorba: ,,Pind la Dumnezeu te mdaninca sfingii”, tinindu-se cont de vamile
vazduhului prin care trece omul pina la intilnirea cu Dumnezeu.

O Iintrebare frecventa adresata tinerilor de cdtre cunoscufii acestora este si
aceea: daca 1 se va cinta ,,[saie dantuieste” sau ,,Brate parintesti”, fara a intreba
direct dacda se casatoreste sau se calugireste, bine-stiute fiind cele doua cintari
speciale dedicate evenimentelor mentionate, ori formula ,,si-a pus pirostriile” cu
referire la cununile ce se pun pe capul mirilor la biserica.

»A purta un hram” este o expresie cu tentad religioasd in care termenul se
foloseste cu sensul lui conotativ.S-a plecat de la conceptia crestind cd orice om,
orice familie, orice sat sau locas de cult are un hram sau un sfint protector care {i
determind evolutia viitoare. Asadar, a intreba despre cineva ,,ce hram poartd” sau
mai exact ce functie indeplineste, are o oarecare legaturd cu hramul, cu sfintul
care-l protejeaza sau norocul de care beneficiaza.

,Cit ai zice Doamne-ajutd!”, prin schimbarea expresiei ,,cit ai zice peste”, se
doreste a cuprinde in ea doua formule: rapiditatea cu care se executd o lucrare , o
actiune dar si semnul de bun augur pe care il primeste omul pentru realizarea acelui
lucru in urma rugaciunii simple: ,,Doamne ajuta!”’. Un lucru care nu se va mai
putea face ,,citu-i aminul”, este o expresie ce se justificd prin semnificatia
termenului amin ce este echivalentul pentru ,,vecii vecilor”.

A fi sfint fara de argint” este o expresie care face trimitere la Sfintii doctori
fara de arginti Cosma si Damian care tratau bolnavii farda a lua bani. Asadar
expresia ar echivala cu ‘sdrac, dar curat’ (Dumistracel, 2001: 34).

Desi este greu sa cuprindem intreaga bogéatie a unitatilor frazeologice existente
si mai ales diversitatea interpretarilor, totusi putem trage o concluzie, si anume ca
limbajul poporului romén va avea mereu resurse inepuizabile care sa aduca un plus
de frumusete si expresivitate mesajului, fara a lipsi, de multe ori, tenta ironica .
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